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Sunday of St. Thomas                                             

 The Holy Apostle Simeon 

 One of the Seventy, he was the son of Cleopas, 

and Cleopas was the brother of Joseph, the betrothed 

of the most holy Mother of God. Seeing the miracles 

of our Lord and Savior Jesus Christ, Simeon was con-

verted and included among the Seventy apostles. With great zeal and 

courage, he preached the Gospel everywhere in Judo. And when the wick-

ed Jews killed James, the Lord's brother and first bishop of the Church in 

Jerusalem, throwing him down from the top of the Temple and belabouring 

him round the head with a stick, then this Simeon, Joseph's nephew, was 

installed as bishop in Jerusalem.  

 He, as the second Bishop of the Holy City, governed the Church of 

God with wisdom and strength to a great age. He was more than a hun-

dred years old when he suffered, and his sufferings came about as follows: 

in the time of the Emperor Trajan there was a double persecution begun in 

Palestine, against the descendants of David and against the Christians. 

The wicked people condemned Simeon on both counts. St Simeon en-

dured harsh torture and was finally crucified, as had been the Lord whom 

he had faithfully served on earth.  

 



Святий Симеон 
 

 Святий Симеон походив з роду Давида. Його батько 
Клеопа був братом святого Йосифа Обручника, а мати Марія – 
своячкою Пречистої Діви, і тому він був по крові свояком (по-
єврейськи – братом) Ісуса Христа. Святі апостоли Яків Молод-
ший і Юда Тадей були рідними братами святого Симеона. Його 
батько і мати були одними з перших учнів Спасителя; його 
мати Марія стояла під хрестом Спасителя на Голготі (див. Мр. 
15, 40) і була при тому, як Ісуса клали до гробу (див. Мр. 15, 
47). Вона, разом із іншими жінками-мироносицями, почула від 
ангела радісну вістку, що Спаситель воскрес (див. Мр. 16, 1-9). 
Святий Симеон був свідком чудес Спасителя і слухав Його 

науку. Коли після зіслання Святого Духа апостоли й учні розійшлися проповіду-
вати слово святого Євангелія, Симеон залишився в Єрусалимі, щоб допомагати 
в душпастирстві своєму братові Якову, єпископові Єрусалиму (його пам’ять 
вшановуємо 23 жовтня і в неділю по Різдві Христовому). А коли у 28-ий рік після 
воскресіння Христа Спасителя єпископ Яків прийняв мученицьку смерть, тоді 
Симеон став єпископом Єрусалиму.  

 Над містом, котре каменем убивало пророків і розіп’яло на хресті Бога і 
Спасителя свого, навис Божий гнів, євреї збунтувалися проти римлян, за що їх 
чекала сувора кара. Християни, передбачивши зруйнування Єрусалиму, яке 
сталося 70 р., покинули місто ще до облоги і поселилися разом зі святим 
Симеоном в містечку Пелла, що розташоване було поблизу. Тут святий Симеон 
скріплював вірних у вірі Христовій, число яких було вже дуже велике; тут у 
безнастанних молитвах він віддавав славу Ісусові Христу, який приніс спасіння 
нещасливому людському родові. Після зруйнування Єрусалиму святий Симеон із 
вірними повернувся до міста, яке починало відбудовуватися, і продовжував 
опікуватися своєю паствою. А треба знати, що вже тоді стали виникати єресі й 
диявол сіяв незгодуз серед вірних. До того ж євреї де тільки могли пересліду-
вали християн. Хоч як вони ненавиділи римлян, однак там, де йшлося про Хрис-
тову віру, вони підлещувалися і підплачували римським урядовцям, аби лиш ті 
судили й видавали їм у руки ісповідників Ісуса, Спасителя нашого. 

 Уже за імператорів Веспасіана і Домитіана римляни ув’язнювали й убивали 
всіх, що походили з роду Давида, та Бог заховав Симеона для добра святої 
Церкви. Але за правління Траяна прийшов час, щоб святий Симеон дав явне, 
кров’ю скріплене свідчення про Ісуса. Деякі фарисеї донесли Аттикові, намісни-
кові Палестини, що Симеон походить із роду Давида, і Аттик наказав його, тоді 
вже 120-літнього старця, ув’язнити. Упродовж кількох днів святий Симеон терпів 
усілякі муки, а під кінець був розіп’ятий на хресті, де з молитвою на вустах віддав 
Богу свою чисту і святу душу. Святий опікувався своєю єрусалимською паствою 
43 роки; замучено його було 107 р. 

 



АПОСТОЛ 

 

З  Діянь Святих Апостолів Читання. 

 

(р. 5, в. 12 – 20) 

 

Браття; 

 А руками апостолів стались знамена та чуда великі в народі.  І 

були однодушно всі в Соломоновім ґанку. 

 А з сторонніх ніхто приставати не важивсь до них, але люд 

прославляв їх. 

 І все збільшувалось тих, хто вірує в Господа, безліч чоловіків і 

жінок, 

 так що хворих стали виносити на вулиці, та й клали на ложа та 

ноші, щоб, як ітиме Петро, то хоч тінь його впала б на кого із них. 

 І безліч люду збирались до Єрусалиму з довколишніх міст, і несли 

недужих та хворих від духів нечистих, - і були вони всі вздоровлювані! 

 А первосвященик, уставши, та й усі, хто був із ним, хто належав 

до саддукейської єресі, переповнились заздрощами, 

 і руки наклали вони на апостолів, і до в’язниці громадської 

вкинули їх. 

 Але Ангол Господній вночі відчинив для них двері в’язниці, і, 

вивівши їх, проказав: 

 „Ідіть, і, ставши, говоріть до народу у храмі всі слова цього життя.” 



ЄВАНГЕЛІЯ 
 

Від Івана Святого Євангелія читання. 
 

(р. 20, в. 19 – 31) 
 

 Того ж дня – дня першого в тижні, - коли вечір настав, а двері, де 
учні зібрались були, були замкнені, - бо боялись юдеїв, - з’явився Ісус, і 
став посередині, та й промовляє до них: „Мир вам!” 

 І, сказавши оце, показав Він їм руки та бока.  А учні зраділи 
побачивши Господа. 

 Тоді знову сказав їм Ісус: „Мир вам!  Як Отець послав Мене, і Я вас 
посилаю!” 

 Сказавши оце, Він дихнув, і говорить до них: „Прийміть Духа 
Святого! 

 Кому гріхи простите, - простяться їм, а кому затримаєте, - то 
затримаються!” 

 А Хома, один із Дванадцятьох, званий Близняк, із ними не був, як 
приходив Ісус. 

 Інші ж учні сказали йому: „Ми бачили Господа!”... А він відказав їм:  
„Коли на руках Його знаку відцвяшного я не побачу, і пальця свого не 
вкладу до відцвяшної рани, і своєї руки не вкладу до боку Його, - не 
ввірую”. 

 За вісім же день знов удома були Його учні, а з ними й Хома.  І, як 
замкнені двері були, прийшов Ісус, і став посередині та й проказав: „Мир 
вам!” 

 Потім каже Хомі: „Простягни свого пальця сюди, та на руки Мої 
подивись.  Простягни й свою руку, і вклади до боку Мого.  І не будь ти 
невіруючим, але віруючим!” 

 А Хома відповів і сказав Йому: „Господь мій і Бог мій!” 

 Промовляє до нього Ісус:  „Тому ввірував ти, що побачив Мене?  
Блаженні, що не бачили й увірували!” 

 Багато ж інших ознак учинив був Ісус у присутності учнів Своїх, що в 
книзі оцій не записані. 

 Це ж написано, щоб ви ввірували, що Ісус є Христос, Божий Син, і 
щоб віруючи, життя мали в Ім’я Його. 



EPISTLE 

 

The reading is from Acts of the Apostles. 

 

(c. 5, v. 12 – 20) 

 

Brethren; 

 And through the hands of the apostles many signs and wonders were 

done among the people.  And they were all with one accord in Solomon’s 

Porch. 

 Yet none of the rest dared join them, but the people esteemed them 

highly. 

 And believers were increasingly added to the Lord, multitudes of both 

men and women, 

 so that they brought the sick out into the streets and laid them on beds 

and couches, that at least the shadow of Peter passing by might fall on 

some of them. 

 Also a multitude gathered from the surrounding cities to Jerusalem, 

bringing sick people and those who were tormented by unclean spirits, and 

they were all healed. 

 Then the high priest rose up, and all those who were with him (which 

is the sect of the Sadducees), and they were filled with indignation, 

 and laid their hands on the apostles and put them in the common 

prison. 

 But at night an angel of the Lord opened the prison doors and brought 

them out, and said, 

 “Go, stand in the temple and speak to the people all the words of this 

life.” 



GOSPEL 
 

The reading is from the Holy Gospel according to St. John. 
 

(c. 20, v. 19 – 31) 
 

 Then, the same day at evening, being the first day of the week, when 
the doors were shut where the disciples were assembled, for fear of the 
Jews, Jesus came and stood in the midst, and said to them, “Peace be 
with you.” 

 When He had said this, He showed them His hands and His side.  
Then the disciples were glad when they saw the Lord. 

 So Jesus said to them again, “Peace to you!  As the Father has sent 
Me, I also send you.” 

 And when He had said this, He breathed on them, and said to them, 
“Receive the Holy Spirit. 

 “If you forgive the sins of any, they are forgiven them; if you retain the 
sins of any, they are retained.” 

 Now Thomas, called the Twin, one of the twelve, was not with them 
when Jesus came. 

 The other disciples therefore said to him, “We have seen the Lord.”  
So he said to them, “Unless I see in His hands the print of the nails, and 
put my finger into the print of the nails, and put my hand into His side, I will 
not believe.’ 

 And after eight days His disciples were again inside, and Thomas with 
them.  Jesus came, the doors being shut, and stood in the midst, and said, 
“Peace to you!” 

 Then He said to Thomas, “Reach your finger here, and look at My 
hands; and reach your hand here, and put it into My side.  Do not be unbe-
lieving, but believing.” 

 And Thomas answered and said to Him, “My Lord and my God!” 

 Jesus said to him, “Thomas, because you have seen Me, you have 
believed.  Blessed are those who have not seen and yet have believed.” 

 And truly Jesus did many other signs in the presence of His disciples, 
which are not written in this book; But these are written that you may be-
lieve that Jesus is the Christ, the Son of God, and that believing you may 
have life in His name. 



  

Церковний Календар 

  

Church Calendar 

27  Томина Неділя     Sunday of St. Thomas 

27 Спільне Свячене     Spilne Sviachene 

30  Акафист до Святого Духа   Akathist to the Holy Spirit 

 

 

4  Неділя Мироносиць    Sunday of the Myrrh-bearers 

7 Акафист до Ісуса Христа   Akathist to Jesus Christ 

11  Неділя Розслабленого    Sunday of the Paralytic 

14  Акафист до Пресвятої Богородиці Akathist to the Theotokos 

18  Неділя Самарянки     Sunday of the Samaritan Woman 

21  Акафист до св. Пантелеймона  Akathist to St. Panteleimon  

25  Неділя Сліпородженого    Sunday of the Blind Man 

28  Акафист до Ісуса Христа   Akathist to Jesus Christ 

29  Вознесіння Господнє    Ascension of Our Lord 

 

 

1  Отців 1-го Собору     Fathers of the 1st Council 

4  Акафист до Пресвятої Богородиці Akathist to the Theotokos 

7  Троїцька Батьківська Субота   Trinity Saturday  

8  Зіслання Святого Духа    Descent of the Holy Spirit 

9  День Святого Духа     Day of the Holy Spirit 

11  Акафист до Святого Духа   Akathist to the Holy Spirit 

15 Неділя Всіх Святих     Sunday of All Saints 

      КВІТЕНЬ                            APRIL 

      ТРАВЕНЬ                          MAY 

      ЧЕРВЕНЬ                          JUNE 



27 Спільне Свячене     Spilne Sviachene 

29  Навчання на бандурі    Bandura Instruction 

4  Співдружжя: Орден св. Андрія  Fellowship: Order of St. Andrew 

6  Навчання на бандурі    Bandura Instruction 

11  Співдружжя: СУМК     Fellowship: UOY 

11 Концерт до Дня Матері    Mother’s Day Concert 

13  Навчання на бандурі    Bandura Instruction 

18  Співдружжя: Берегиня    Fellowship: Berehynia 

18 Немає Недільної Школи    No Sunday School 

20  Навчання на бандурі    Bandura Instruction 

25  Співдружжя: СУК     Fellowship: UWAC 

27  Навчання на бандурі    Bandura Instruction 

31  Перша Сповідь     First Confession 

1 Співдружжя: Червона Калина  Fellowship: Chervona Kalyna 

3  Навчання на бандурі    Bandura Instruction 

8  Співдружжя: СУМК     Fellowship: UOY 

10 Навчання на бандурі    Bandura Instruction 
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Інформація та події на квітень - Information & activities for April 

 

Інформація та події на травень - Information & activities for May 

 

Інформація та події на червень - Information & activities for June 






